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ZAPISNIK

Sednici su prisustvovali: Sala Berisha Shala, predsednica, Dardan Sejdiu, prvi zamenik
predsednika, Hykmete Bajrami, Memli Krasniqi, Liburn Aliu, Muharrem Nitaj, Veton Berisha i
Duda Balje, ¢lanovi.

Odsutni: Adem Hoxha, drugi zamenik predsednika, Glauk Konjufca i Mimoza Kusari—Lila,
¢lanovi.

Pozvan: Pal Lekaj, ministar Ministarstva za infrastrukturu.

Drugi ucesnici: Eset Berisha, Nebih Shatri, Argjend Zenaj, MI; Halit Hoxhaj, Luan Morina,
MZHE; Qerkin Berisha, EUTA; Nora Kukaj, Ambasada Britanike; Bleroné Hoxha, Diellza
Luzha, KDI; Dren Ajeti, Klub Kosovskih proizvodaca; Emine Shehu, “Ekonomia Online”; Arta
Dehari i Vatra Qehaja, GP/ LV, Shpresé Sejdiu, GP/ PSD.

Pomo¢éno osoblje Komisije: Armend Ademaj, Muhamet Morina, Besim Haliti i Veton Raci.
Sednicom predsedavala, Sala Berisha Shala, predsednica komisije.

Dnevni red:
1.Usvajanje dnevnog reda;
2. Usvajanje zapisnika sa sednice od 18.9.2018;
3. Razmatranje Nacrta zakona br. 06 / L-109 o ratifikaciji Ugovora o osnivanju Zajednice
saobracaja;
4. Razmatranje izvestaja sa izmenama i dopunama a Nacrt zakona br. 06 / L-079 o
efikasnosti energije;
5. Razmatranje lzvestaja sa amandmanima na Nacrt zakona br. 06 / L-064 o izmeni i dopuni
Zakona br. 05/ L-132 o vozilima;
6. Razno.

Predsednica je naglasila da su ispunjeni uslovi za rad komisije i otvorila sednicu prema
dnevnom redu.



1. Usvajanje dnevnog reda;

Dnevni red je usvojen bez primedbi.

2. Usvajanje zapisnika sa sednice od 18.9.2018.

Zapisnik sa sednice od 18.9.2018. usvojen bez primedbi.

2.Razmatranje Nacrta zakona br. 06 / L-109 o ratifikaciji Ugovora o osnivanju
saobracajne zajednice

Predsednica, rekla je da u vezi sa ovom tatkom dnevnog reda, pozvali smo g. Pal Lekaj,
ministra Ministarstva Infrastrukture, kojem je predala re¢, da bi predstavio Nacrt zakon o
ratifikaciji Ugovora o osnivanju saobracajne zajednice.

Pal Lekaj, ministar Ministarstva Infrastrukture, rekao je da glavno pitanje koje se odnosi
na ovaj zakon, ratifikacija Sporazuma o saobracajnoj zajednici izmedu EU i zemalja
Jugoisto¢ne Evrope. Ugovor o uspostavljanju saobracajne zajednice je 12. jula 2017. godine u
Trstu, u Italiji, izmedu Sest zemalja zapadnog Balkana i Evropske unije. a nacrtom zakona o
ratifikaciji Ugovora o saobracajnoj zajednici izmedu EU 1 zemalja Jugoistocne Evrope,
predvideno je stupanje na snagu ovog sporazuma. Cilj ovog ugovora je da stvori transportnu
zajednicu u oblasti saobracaja na putevima, Zeleznici, vodama i unutra§njim plovnim putevima,
kao i razvoj transportne mreze Evropske unije i zemalja Jugoisto¢ne Evrope. Saobracajna
zajednica zasniva se na integraciji transportnog trzista Jugoisto¢ne Evrope na trziste Evropske
unije, na osnovu relevantnog pravnog okvira ackuis-a, ukljué¢ujuci podrucje tehnickih standarda,
ko-funkcioniranje, sigurnost, socijalnu politiku, upravljanje saobracajem , i druga pitanja
vezana za transport. Preko ovog ugovora, glavni prioritet je stvaranje integrisanog trziSta za
infrastrukturu 1 kopneni transport, pomorski transport i vodne puteve (rec¢ni transport) i
uskladivanje relevantnog zakonodavstva na Balkanu sa zakonodavstvom EU kako bi se
omogucilo korisnicima prevoza i $iroj javnosti, da brzo iskoriste prednosti ¢lanstva. Ovaj
sporazum 0 saobracajnoj zajednici za nasu zemlju, kao i za zemlje regiona imace pozitivan
uticaj na brz razvoj regiona koji ima ogroman ekonomski potencijal, pruzajuci ve¢i podsticaj
odrzivom ekonomskom rastu i revitalizaciju Zelezni¢kih mreZza. Takode ¢e omoguciti nasu trans
evropsku transportnu mrezu da se prosiri i doprinese daljem razvoju naseg domaceg trzista. Na
kraju, on je rekao da je svrha ratifikacije ovog zakona, da Kosovo legalno zapecati preko
Skupstine, da bude deo Transportne zajednice i da na taj nacin napravi korak prema evropskih
integracija.

Predsednica — naglasila je da je vazno za Kosovo i njene gradane, jacanje i prisustvo Kosova,
bude integrisano u organizaciju ugovora, kojom se uspostavlja Transportna zajednica. Stoga,
kao takav, pozivam vas da glasate za odobrenje u Skupstini.



Nakon rasprave, komisija je sa 6 (Sest) glasova za i 2 (dva) uzdrzana glasova, izdala ovaj:
Zakljucak

1. Usvaja se Nacrt zakona br. 06 / L-109 o ratifikaciji Ugovora o osnivanju Zajednice
Transporta;
2. Preporucuje se Skupstini da usvoji 2/3 Nacrta zakona br. 06 / L-109 o ratifikaciji
Ugovora o oshivanju Zajednice Transporta;
3. Obrazlozenje preporuke podnece poslanica, Sala Berisha-Shala, predsednica
komisije.

4. Razmatranje lzvestaja sa amandmanima Nacrta zakona br. 06 / L-079 o efikasnosti
energije

Predsednica, rekla je, da je radna grupa zavrsila izmenu Nacrta zakona o efikasnosti energije i
da je uradila veoma dobar posao, sa svim stranama koje su radile, a onda je dala rec
predsedniku Radne grupe, Dardan Sejdiu, da predstavi lzvestaj sa amandmanima na nacrtu
zakona

Dardan Sejdiu je rekao da je radna grupa, zajedno sa svim zainteresovanim stranama, kao $to
su Kancelarija Evropske komisije, Ministarstvo za ekonomski razvoj i civilno drustvo, poput
INDEP-a, zajedno sa KOSID-om, dali svoj doprinos njihovom misljenjem, da bude Sto
funkcionalniji Nacrt zakona o efikasnosti energije. Radna grupa je izdala 39 amandmana koji
su izradeni od nacrta zakona. Jedina dilema koja je bila, za Fond o efikasnosti energije, kako ¢e
to raditi tokom sprovodenja zakona, a za ovo pitanje trazili smo razjasnjenja od ministarstva,
gde smo dobili potrebna objasnjenja, pomoc¢u dokumenata. Takode je naglasio da je dobro ovog
zakona osnivanje Fonda za efikasnost energije, fond koji ¢e popuniti donatori, sredstva koja ¢e
se koristiti na pocetku za renoviranje, prvenstveno javnih objekata kao $to su bolnice, Skole
vrtiéi, ali 1 za druge sli¢ne projekte.

On, je predlozio da sve amandmane treba glasati u paketu, poSto nema spora i ranije su poslali
i poslanicima.

Memli Krasniqi, je rekao da je donoSenje Nacrta zakona o efikasnosti energije veoma vazan, i
treba ga $to pre moguce usvojiti na sednici, posto se radi o brojnim donacijama koje su u korist
mnogih javnih institucija kao §to je pomenuto.Takode je uskladen sa direktivama EU.

Hykmete Bajrami, izrazila je zabrinutost zbog Fonda za efikasnost enrgije, jer zavisi od volje
donatora, bolje bi bilo da bude poput Kreditnog garancijskog fonda, jer je potpuno nezavisna i
stoga dobro funkcionira. Dok sa Zakonom o energetskoj efikasnosti nije zagarantovana takva
nezavisnost, kada se zna da je za to odgovoran samo MER. Ona je rekla da se iz tog razloga
uzdrzava o ovom nacrtu zakona.

Dardan Sejdiu, objasnio je da su glavni donatori: Evropska unija i Svetska banka, stru¢njaci
na terenu se takode slazu o tome kako da organizuju upravljanje fondom. Dosli smo do situacije



u kojoj smo napravili dovoljno poboljsanja, gde su i Sekretarijat Energetske zajednice i druge
zainteresovane strane pozdravili osnivanje ovog Fonda za energetsku efikasnost.

Liburn Aliu, je rekao da je vaznost Nacrta zakona o energetskoj efikasnosti jasna, ali je
zabrinut kako ¢e fond funkcionisati. Dakle, ovo ostavlja prostor za zabrinutost, kako ¢e se
primeniti u praksi.

Predsednica je zatrazila od ¢lanova komisije, da ne postanu prepreka za dalji postupak, s
obzirom da je i Sekretarijat Energetske zajednice bio zainteresovan da sazna u kojoj fazi je nacrt
zakona. Naravno, mi imamo dileme, ali u svakom slucaju trazim glasanje. Moja dilema je kod
predstavnika Udruzenja opstina, kako ¢e biti predstavljeni u Odboru direktora.

Dardan Sejdiu, predlozio je da svi amandmane treba glasati u paketu, jer nema nista sporno.
Predlog g. Dardana Sejdiu, da bi se amandmani glasali u paketu, podrzala je komisija.
Nakon rasprave, komisija je sa 6 (Sest) glasova za i 2 (dva) uzdrzana, izdala ovaj:
Zakljucak
1. Usvaja se Izvestaj sa amandmanima na nacrt zakona br. 06 / L-079 o efikasnosti energije ;

2. IzveStaj sa amandmanima na Nacrt zakona br. 06 / L-079 o efikasnosti energije, ¢e se
proslediti  do Stalne komisije za ocenjivanje, u skladu sa nadleznostima.

Ovom izvestaju je prilozen Izvestaju sa Izmenama i dopunama.

5. Razmatranje izve§taja sa amandmanima na Nacrt zakona br. 06 / L-064 o izmeni i
dopuni Zakona br. 05/ L-132 o Vozilima

Predsedica, je rekla, da je za ovu tacku dnevnog reda, radna grupa zavrsila sa izmenama i
dopunama Zakona o vozilima. Predsedavajuci radne grupe je g. Muharrem Nitaj, kojem je dala
re¢, da bi prestavio izvestaj Sa amandmanima.

Muharrem Nitaj, predstavio izvestaj sa amandmanima, izmenama i dopunama Nacrta zakona
0 vozilima, opravdavajuc¢i izmene i dopune pojedina¢no. On je rekao da je, radna grupa imala
nekoliko sastanaka za izmenu nacrta zakona, ali tokom razmatranja doslo je do predloga da se
izmene i odredeni ¢lanovi osnovnog zakona, pa je bilo potrebno pazljivije raditi tokom radne
grupe. Takode je obavestio komisiju da za amandman br. 1 (jedan) nije bilo pune sloge u radnoj
grupi, dok se za druge izmene slozili.

U amandmanu br. 1, ¢lan 2, bili smo oprezni sa pomeranjem granice, s obzirom na socijalnu 1
ekonomsku situaciju gradana, pomeranje limita do 15 godina, to je u¢injeno da se pronade
sredina, jer je to bio zahtev gradana, da ne mogu kupiti automobile novije od 10 godina.



Amandman 2, ¢lan 63, menja promenu vlasnika, to je moguce samo ako je istovremeno
registrovan novi vlasnik vozila u registru.

Gospodin Nitaj, je rekao da osnovni zakon ima ozbiljne povrede, gde su vlasnici obavezni da i
kada kupuju auto, ¢ak i ako postoji registracija, duzni da je registruju ispoCetka. Amandman 3,
imamo amandman od ¢. Lutfi Zharku i mi smo ga podrzali. Naglasio je da je ova promena
omogucila ukidanje granice tehni¢ke kontrole u jednoj opstini, i t0 moze se obaviti unutar
Republike Kosova, gde postoje subjekti za tehnicku kontrolu. Dok, nismo prihvatili drugi
amandman g. Zarku, da se briSe stav 3 ¢lana 89 osnovnog zakona, ali smo preformulisali ¢lan 4,
koji je predlozen da se pojasni zakon.

Hykmete Bajrami, rekla je da ¢ak i dozvoljavanje starih vozila, povecava troskove odrzavanja,
ako Zelimo zastititi interese gradana, onda mozemo smanjiti najskuplji porez u regiji za
registraciju vozila. Ona je rekla, da bi za pitanje oslobadanja od registracije vozila, mogli smo
omoguciti to putem homologiranja za liberalizaciju trziSta. Zatim, cena bi mogla biti jeftinija,
kada se zna da imamo trzi§ni monopol sa jednim registracionim centrom za vozila. Dalje,
zatrazila je da se poziva ministar Lekaj da izvestava o ovom pitanju.

Memli Krasnigi, naglasio je, da S$teta koja se prouzrokuje gradanima Kosova, zakon na snazi,
ako se kupi auto ako je registracija izvrSena mesec dana ranije, novi vlasnik mora ponovno
izvrsiti registraciju vozila. Stoga, mi smo duzni da razmotrimo interese svih i gradana.

Liburn Aliu, rekao je da se protivi ovom resenju o amandmanu broj 1, jer odredeni limit
oStecuje gradane, a zbog ekonomskih uslova koji su pomenuti, smatram da treba povecati
mehanizme kontrole kvaliteta vozila i ograni¢enja koja se namecu za pronalaZenje srednjeg
reSenja kroz 10.-15. god. nije pravi izbor. Zato sam protiv ovog amandmana.

Dardan Sejdiu, takode se suprotstavlja amandmanu 1, jer imamo mnogo statistickih podataka
da starost vozila uti¢e na nesrece sa smrtnim ishodom. Sto vise pove¢avamo starost automobila,

to viSe ima fatalnih nesreca. Slazem se sa dva druga amandmana, ali za amandman 1, ja sam
kategori¢no protiv, zbog pitanja sigurnosti.

Nakon rasprave, komisija je sa pet (pet) glasova za i dva (dva) glasova protiv , izdala ovaj:
Zakljucak

1. Usvaja se lzvestaj sa amandmanima na Nacrt zakona br. 06 / L-064 o izmeni i dopuni
Zakona br. 05/ L-132 o Vozilima;

2. IzveStaj sa amandmanima na Nacrt zakona br. 06 / L-027 o izmeni i dopuni Zakona
br. 05/ L-132 o0 Vozilima, ¢e se proslediti stalnim komisijama, za procenu, u skladu sa

nadleznostima;

Ovom izvestaju je priloZen Izvestaju sa Izmenama | dopunama.



6. Razno

Sledeéa pitanja.

Predsednica - obavestila je ¢lanove komisije o dva pitanja koje komisija treba razmatrati, kao
Sto su: formiranje grupe za izbor Odbora KOSTT i informacije o povredama odredaba Zakona o

elektronskim komunikacijama od strane ¢lana Odbora ARKEP .

Komisija je podrzala predloge predsednice.

Sednica je zavrSena u 12:30.¢asova

Pripremili: Pomoé¢no osoblje komisije.
Predsednica komisije,

Sala BERISHA SHALA



Republika e Kosovés

Republika Kosovo-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina — Assembly

VI Saziv
Jesenje zasedanje

Za: Stalne komisije Skupstine Republike Kosova
- Komisiju za budzet i financije
- Komisiju za prava i interese zajednica i povratak
- Komisiju za zakonodavstvo, mandate, imunitet, Poslovnik Skups$tine i nadgledanje
Kosovske agencije protiv korupcije
- Komisiju za evropske integracije

Od: Funkcionalne komisije za ekonomski razvoj, infrastrukturu, trgovinu, industriju
I regionalni razvoj;

Predmet: Izvestaj sa amandmanima na Nacrt zakona br. 06/L-079 o efikasnosti energije;

Datum: 2.10.2018. godine, Pristina;

Na osnovu ¢lana 57. i 68. Poslovnika Skupstine Republike Kosova, Funkcionalna komisija za
ekonomski razvoj, infrastrukturu, trgovinu, industriju i regionalni razvoj dana 2.10.2018.
godine, razmotrila je i amandmandovala Nacrt zakona br. 06/L-079 o efikasnosti energije i
prosleduje stalnim komisijama za ocenu prema nadleZnostima:

Amandman 1

Clan 1, stav 4, menja se i glasi:

4. Ovaj zakon ima zakonsku osnovu za transpoziciju zakonodavstva koje se odnosi na okvir
etiketiranja energetske performancije za proizvode koji se odnose na energiju.

Amandman 2

Clan 3, pod stav 1.1. brie se tekst nakon tacke “Centralni organi drzavne administracije .
Amandman 3

Clan 3, tacka 1.45 — re¢ “termi¢ka izolacija” zamenjuje se sa re¢ju “nivo termi¢kog komfora”.

Amandman 4

Clan 3, pod stav 1.50, menja se i glasi:



1.50. Proizvod u vezi energije ili proizvod — podrazumeva robu ili sistem sa uticajem na
potrosnju energije u toku koriS¢enja, koji se izlaze trzistu , ukljucujuci deo sa uticajem na
potros$nju energije u toku koriS¢enja koji se postavljaju na trzistu ili sluze za potrosace i koje su
namenjene da se inkorporiSu u proizvod.

Amandman 5

Clan 3, pod stav 1.51, menja se i glasi :
1.51. Lista informacija proizvoda - podrazumeva standardni dokument koji sadrzi
informaciju u vezi proizvoda , pismeno ili elektronski.

Amandman 6

Clan 3, pod stav 1.53, menja se i glasi

1.53. Trgovacki - =znaci prodava¢ na malo ili fizicko ili pravno lice koje pruza prodaju,
angazuje, angazuje kupovinu, ili izlaze proizvode za potrosace ili instalator u okviru trgovacke
delatnosti, placeno ili bez placanja.

Amandman 7

Clan 3, pod stav 1.54, menja se i glasi:
1.59. Snabdeva¢ proizvoda u vezi energije) — podrazumeva proizvodaca, ovlaséenog
predstavnika proizvodaca, ili izvoznika, koji izlaze proizvod na trzistu Republike Kosov

Amandman 8

Clan 3, pod stav 1.55, menja se i glasi:
1.55. Iznosi na trziStu — znali stavljanje na raspolaganje po prvi put proizvoda na trziStu u
Republici Kosova.

Amandman 9

Clan 3, pod stav 1.56, menja se i glasi:
1.56. KoriS¢enje — znaci prvo koriS¢enje proizvoda prema ciljanoj nameri na trzistu Republike
Kosova.

Amandman 10

Clan 3, nakon pod stava 1.56, dodaju se ¢etiri nova pod stava i glase:

1.57. Grupa proizvoda — znaci grupa proizvoda koji imaju istu glavnu funkciju.

1.58. Etiketa - znaci graficki diagram, u pisanoj ili elektronskoj formi, ukljucujuci stepenasto
zatvaranje koji koristi samo slova, gde svako slovo predstavlja jednu klasu i svaka klasa je u
skladu sa Stednjom energije, sa razli¢itim bojama, u cilju informisanja potrosaca o efikasnosti
energije 1 potroS$nji energije.

1.59. Tehnicka dokumentacija — znaci dovoljna dokumentacija za omogucavanje autoritetu
nadgledanje trziSta da ocene tacnost etikete 1 listu informacija jednog proizvoda, ukljucujuci
izvestaje testiranja ili slicne tehnic¢ke dokaze.



1.60. Stavljanje na raspolaganje trZiStu - podrazumeva snabdevanje proizvoda za raspodelu
ili koris¢enje na trzisStu Republike Kosova u okviru trgovacke delatnosti , placanjem ili bez
placanja.

Amandman 11

Clan 5 menaj se I glasi: stav 2. “datum 30. jun 2019. godine”postaje 30. april 2019.” u stavu 3.
“ datum 31. decembar “ postaje “30. april” u stavu 7, tekst “30. jun svake godine” zamenjuje se
sa “ do 30. juna svake godine”.

Amandman 12

Clan 5, stav 6, menja se i glasi:

6. Ministarstvo donosi pod zakonski akt za utvrdivanje opsteg okvira PKVEE ukljucujuéi i
zahteve izveStavanja .

Amandman 13

Clan 5, stav 8, referencija, “u stavu 1.4 &lan 42 zamenjuje se stavom “ u stavu 1.5 ¢lan 427

Amandman 14

Clan 6, menja se i glasi ; stav 1, rok “podev od 15. maja 2018. godine” zamenjuje se sa “podev
od 28. februara 2019. godine,”; stav 2., datum “30 novembar” postaje “31 mart”.

Amandman 15

Clan 7, stav 1, rok “30. jun 2018. godine”, zamenjuje se sa “Sest (6) meseci nakon stupanja na
snagu ovog Zakona,”.

Amandman 16

Clan 8, stav 6, re¢ “paraprake” zamenjuje se sa “méparshme” (izmena se odnosi na verziju na
albanskom jeziku).

Amandman 17
Clan 8, stav 7,rok “do 31. jula 2018, AKEE,” zamenjuje se sa “do 31. jula 2019, AKEE,”.

Amandman 18



Clan 9, stav 1, brise se tekst “pod uslovom da budu u skladu sa troskovima-efikasnosti,
ekonomske fizibiliteta, opSte odrzivosti, tehnicke podobnosti, kao i dovoljne konkurencije™.
Amandman 19

Clan 10, stav 4, referencija “u stavu 2. ovog ¢lana“ zamenjuje se sa “u stavu 3. ovog ¢lana”.

Amandman 20
Clan 10, stav 7, nakon referencije “lan 42 dodaje se re¢enica “ovog Zakona”.
Amandman 21

Clan 10, stav 11, briSe se poslednja recenica “TroSkovi sprovodenja, u sluc¢aju ne postizanja
utvrdenih ciljeva Semom, razmatrace se u okviru FKEE.”.

Amandman 22

Clan 10, stav 13, referencija “stav 8. pod stavovi 8.1 i 8.2 ovog ¢lana.” Zamenjuju se sa “stav
10. ovog ¢lana”.

Amandman 23

Clan 11, stav 1, re¢enica “preko AKEE ili AKEE” zamenjuje se sa “preko AKEE ili FKEE”
kao 1 recenica “od licenciranih autoriteta” zamenjuje se sa “od nezavisnih autoriteta
registrovanih u registru revizora AKEE.”

Amandman 24

Clan 11, stav 2.1 8. re¢ “licenciran” zamenjuje se sa “registrovan”.

Amandman 25

Clan 11, stav 8, referencija “stav 2.1 ¢lan 12. ovog Zakona” zamenjuje se sa “pod stavom
4 Clana 12. ovog Zakona”.

Amandman 26
Clan 12, menja se i glasi:

Clan 12
Revizori za energije i revizija energije

10



1.Revizija energije obavlja se od nezavisnog revizora za energiju ili ekipu revizora,
registrovanih u elektronskom registru koji je redovno azuriran u .

2. AKEE je odgovorna za upravljanje svim Semama energetske revizije, to se utvrduje
podzakonskim aktima za energetske revizore i reviziju energije, koja ¢e se usvojiti od ministra,
a ureduje najmanje sledece:

2.1 Zahtevi obuke za kvalifikaciju i / ili sertifikaciju ili akreditaciju energetskih
revizora, ukljuujuéi zahteve i nacinu drzanja zavr$nih ispita.

2.2 Metodu 1 procedure za stvaranje i odrzavanje elektronskog registra za reviziju
energije i energetskih revizora..

2.3 Zahtevi 1 procedure za registraciju kvalifikovanih energetskih revizora u
elektronski registar AKEE-a.

2.4 Kodeks ponasanja energetskih revizora.

2.5 Obaveze revizora u vezi sa izveStavanjem u AKEE.

2.6 Metode i procedure za kontrolisanje kvaliteta izveStaja revizije energije i
energetskih revizora, na osnovu kontrole jednog uzoraka izvestaja o revizije
energije koju oni realizuju.

2.7 Razlozi i procedure o ukidanju iz registra revizora zbog slabe perfomanse i/ili
krSenja kodeksa ponasanja.

3. Revizije energije treba da budu visokog kvaliteta, efektivni kosto i da se obavljaju na
nezavisan nacin od energetskih kvalifikovanih revizora i registrovani koji se angazuju za ovu
svrhu ili pripadaju unutrasnjoj osoblju, pod uslovom da budu registrovani energetski revizori.

4. U cilju visokog garantovanja revizije energije i sistema upravljanja energije, Ministarstvo
odreduje minimalne transparentne kriterijjume 1 ne diskriminiraju¢i za reviziju energije, na
osnovu pod zakonskog akta prema stavu 1.6 ¢lana 42 ovog zakona o modelima, uputstvima i
drugim donetim dokumentima od AKEE kao i specifi¢ni zahtevi koji se mogu doneti od
institucija koja finansiraju / podrzavaju relevantne investicije u efikasnosti energije.

5. Revizije energije nece ukljuciti odredbe koje ometaju nalaze revizora nakon transferisanja
jednog ponudaca energetskih usluga, pod uslovom da klijenta/potrosa¢ da nema primedbe za
to.

Amandman 27

Clan 16, pod stav 1.1. menja se i glasi:
1.1. postoje¢i merac se zamenjuju;

Amandman 28

Clan 17, stav 3, referenca “stav 1.7 Clana 42 stav 1.7 ovog zakona zamenjuje ,, pod stava 1.7
Clana 42 ovog zakona”.

Amandman 29

Clan 20, pod stav 3.1., brise se re¢ “etic¢ka”.
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Amandman 30

Clan 20, stav 4, re¢ “transmisije ” zamenjuje se redju ,.transmisija“ i to vazi za Gitav tekst
nacrta zakona.

Amandman 31

Clan 21, menja se i glasi:

Clan 21

Etiketiranje energije

1. Na osnovu predloga odgovaraju¢eg Ministarstva za energiju i odgovaraju¢eg Ministarstva za
trgovinu, Vlada Kosova usvaja pod zakonske akte koji potvrduju okvir koji se sprovodi za
proizvode u vezi sa energijom postavljane na trzistu ili ugradene u usluzi na teritoriji Republike
Kosova. Podzakonski akti treba da utvrduju etiketiranje onith proizvoda i osiguranje standardne
informacije o efikasnosti energije, potros$nju energije kao i drugi izvora od proizvoda tokom
koriS¢enja i1 dodatne informacije u vezi sa proizvodima, i na taj naCin da omogucuje
potroSa¢ima da izaberu naj efikasne proizvode kako bi smanjili njihovu energetsku potrosnju.

2. Da bi se dopunili pod zakonski akti prema stavu 1. ovog €lana, odgovaraju¢e Ministarstvo za
energiju utvrduje zahteve na detaljan nacin koje se odnose sa etiketama i informacijama o
specifi¢énim proizvodima koje treba biti u skladu sa ovim zakonom.

3. Snabdevac proizvoda koji se pokriju ovim ¢lanom treba:

3.1 da obezbeduju da proizvodi koji su stavljeni na trziStu su udruzeni, za svaku
individualnu jedinicu, besplatno, sa tacnim Stampanim etiketama i sa informacionim
listom proizvoda u skladu sa naglaSenim zahtevima u stavovima 1 i 2. ovog ¢lana.

3.2 da obezbeduju tacnost etiketa i informacionih listova proizvoda koje pruza i da
izradi dovoljnu tehnicku dokumentaciju za omogucéavanje procene ta¢nosti.

3.3da deluje u skladu sa svim specificnim zahtevima, kao S§to ¢e se utvrditi pod
zakonskim aktima prema stavu 1. ovog ¢lana.

4. Trgovac proizvoda

4.1 ¢e postaviti obezbedenu etiketu od snabdevaca na vidljiv nacin, ukljucujuéi i to za
prodaju iz daljine preko interneta, ali ne ogranic¢avajuce se jedino na internetu i tele
marketingu.

4.2 ¢e staviti na raspolaganju za potroSace informacionu listu proizvoda ukljucujuéi,
prema zahtevu, i na fizicki na¢in na prodajnim mestima.

4.3 ¢e postupiti u skladu sa svim specificnim zahtevima kao §to ¢e se utvrditi u pod
zakonskim aktima prema stavu 1. ovog ¢lana.

5. snabdevac i trgovac ¢e saradivati sa autoritetom nadgledanja trziSta i preduzeti hitne mere za
korigovanje svakog slucaja ne uskladenosti sa utvrdenim zahtevima u pod zakonskim aktima
prema stavu 1. ovog ¢lana i sa zahtevima prema stavu 2. ovog ¢lana, koji su u njihovoj
odgovornosti, sa njihovom inicijativom ili kada tako nesto se zahteva od autoriteta nadgledanja
trzista.
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6. Odgovorno ministarstvo za trgovinu mora biti autoritet nadgledanja trzista za obezbedivanje
sprovodenja odredbi ovog Clana.
7. Naglaseni pod zakonski akti u stavu 1. ovog ¢lana detaljno utvrduju sledece:
7.1 Svaki specifican zahtev u vezi sa obavezama snabdevaca i trgovaca, ukoliko je
potrebno.
7.2 Nacin realizacije edukativnih aktivnosti i/ili promocione ili informativne, kao S$to
mogu zatraziti.
7.3 Zahtevi za izveStavanje u vezi sa etiketiranjem energije.
7.4 Nac¢in medunarodne saradnje i razmenjivanje informacija o nadgledanju i1 kontroli
trzista
7.5 Procedure na nacionalnom nivou o tretiranju proizvoda koji predstavljaju opasnost
zbog ne uskladenosti sa ovim zakonom.
7.6 Nacin za ¢uvanje medunarodne saradnje u vezi sa proizvodima kada se konstatuje
da nisu u saglasnosti.
7.7 Nacin utvrdivanja naglasenih zahteva u stavu 2. ovog ¢lana.
7.8 Druge odredbe koje su trazene.

8. Ministarstvo finansija, u saradnji sa Ministarstvom ekonomskog razvoja, izradi
administrativnu uputstvu o finansijskim olakSicama o proizvodima sa visokom efikasnosti
energije.

Amandman 32.
Clan 27, stav 3, menja se i glasi:
3. Bord direktora sastoji se od sedam (7) ¢lanova i to:

3.1 jedan (1) predstavnik imenovan od strane Ministarstvo ekonomskog razvoja,
kao ¢lan sa pravom glasa;

3.2 jedan (1) predstavnik imenovan od strane Ministarstva finansija, kao ¢lan sa
pravom glasa;

3.3 jedan (1) predstavnik imenovan od strane Ministarstva za javnu administraciju,
kao ¢lan sa pravom glasa;

3.4 jedan (1) predstavnik imenovan od strane Asocijacije kosovskih opstina, kao
¢lan sa pravom glasa;

35 Upravni direktor KFEE-a, kao ¢lan sa pravom glasa;

3.6. Dva (2) nezavisna €lana imenovana od strane glavnih donatora u skladu sa

kriterijumima i uslovima utvrdenim ovim zakonom i podzakonskim aktima i internim
propisima KFEE-a, kao ¢lanovi bez prava glasa

Amandman 33

Clan 28, podstav 1.4, referenca “stavom 3. i 4. ¢lana 41. ovog zakona” zamenjuje se sa “ stavom
4.15. ¢lana 42. ovog zakona.”.
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Amandman 34

Clan 28, u podstavovima 1.5,; 1.6; 1.7; 1.10.; 1 1.11.; re¢ “Odobrava” zamenjuje se sa“Usvaja”.

Amandman 35

Clan 31, stav 2, preformulide se i glasi:

2. Upravni direktor KFEE-a mora imati univerzitetsko zvanje iz ekonomije, administracije
biznisa, inzenjerije ili sli¢nih disciplina vezanih za aktivnosti KFEE-a. Upravni direktor KFEE-
a mora imati najmanje 5 godina menadzerskog iskustva u oblasti finansija i/ili menadZzmenta.
On/ona mora te¢no govoriti sluzbene jezike i engleski jezik.

Amandman 36

Clan 33, stav 4, brisu se inicijali “NAPEE”.

Amandman 37

Clanu 39, menja se naziv i glasi: “Clan 39. Tarife”.

Amandman 38

Clan 41, stav 2, nakon reference “¢lana 12.” dodaje se “ovog zakona”.

Amandman 39
Clan 43, stav 2, preformulise se i glasi:
2. Vlada Kosova preko ministarstva, u roku od tri (3) meseca od dana stupanja na snagu ovog

zakona, preduzima sve neophodne postupke za osnivanje Upravnog odbora KFEE-a u skladu sa
¢lanom 27. ovog zakona.

Predsednica Komisije,

Sala BERISHA SHALA
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Republika e Kosovés

Republika Kosovo-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina — Assembly

VI Saziv
Jesenje zasedanje

Za: Stalne komisije Skupstine Republike Kosova
- Komisiju za budzet i financije
- Komisiju za prava i interese zajednica i povratak
- Komisiju za zakonodavstvo, mandate, imunitet, Poslovnik Skups$tine i nadgledanje
Kosovske agencije protiv korupcije
- Komisiju za evropske integracije

Od: Funkcionalne komisije za ekonomski razvoj, infrastrukturu, trgovinu, industriju
I regionalni razvoj;

Predmet: IzvesStaj sa amandmanima na N/zakona br. 06/L-064 o izmeni i dopuni Zakona
br. 05/L-132 o vozilima;

Datum: 2.10.2018. godine, Pristina;

Na osnovu ¢lana 57. i 68. Poslovnika Skupstine Republike Kosova, Funkcionalna komisija za
ekonomski razvoj, infrastrukturu, trgovinu, industriju i regionalni razvoj dana 2.10.2018.
godine, razmotrila je i amandmandovala N/zakona br. 06/L-064 o izmeni i dopuni Zakona br.
05/L-132 o vozilimai prosleduje stalnim komisijama za ocenu prema nadleznostima:

Amandman 1

Clan 2. menja se i glasi:
Clan 44.0snovnog Zakona, stav 2. menja se i glasi:
2. Na Kosovu ne mogu se uvoziti vozila starija od petnaest (15) godina.

Amandman 2

Clan 3.stav 1, menja se i glasi:

Clan 63. osnovnog Zakona, stav 1 i 2 menja se i glasi:

1. Promena vlasnika je mogu¢a ukoliko istovremeno registruje novi vlasnik vozila u
evidenciji.

2. Tokom preno$enja vlasnistva, novi vlasnik registruje vozilo na svoje ime u vremenskom roku
od trideset (30) dana, od dana kupovine vozila, i prenosi se ostali deo registracije vozila.
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Amandman 3, predloZen od poslanika Lutfi Zharku, sa podr§kom funkcionalne komisije
Clan 4.
1. U ¢lanu 89. osnovnog Zakona, stav 2. brise se.

Amandman 4, dva predloga

A. Predlog funkcionalne komisije

Clan 4.

2. U ¢lanu 89.0snovnog Zakona, stav 3. menja se i glasi:

3. Tehnicki pregled vozila vrsi se samo unutar Republike Kosova gde ima subjekti za tehnicki

pregled.

B. Predlog poslanika Lutfi Zharku, bez podrske funkcionalne komisije
¢lan 89.osnovnog zakona, stav 3. briSe se.

Predsednica Komisije,

Sala BERISHA SHALA

16



